
Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  

Email: frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 

Email: frfernando@stacojai.org  

Deacon:  Phil Nelson  

Email: deaconphil@stacojai.org 

Office hours ~ Horario de oficina 

Email: office@stacojai.org 

(805) 646-4338 ext..101 

Monday - Friday ~ Lunes - Viernes 

Temporary hours—Horas temporales 

9:30AM—1:30PM or by appointment 

Mass Times/Horarios de la misa 

Monday—Friday~  Lunes—Viernes 

 9:00AM  

Saturday—Sábado 
8:00AM   

Saturday Evening 

 English 5:00PM 

Sábado Por la Noche 

Español  6:30PM  

Sunday Mass 
English 7:30AM & 9:30AM   

Misa Del Domingo 

Español 11:30AM   

Saint Thomas Aquinas Catholic Church 
Served by the Augustinians since 1926 

185 St. Thomas Drive—Ojai, CA, 93023—(805)646-4338 
www.stacojai.org 

Facebook.com/stacojai 

October 20, 2024 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  
 

EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ 

del Santísimo Sacramento  

 

 

 

 

Thursday/Jueves  9:30AM-through 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 
  

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

WEDDINGS ~ BODAS  

Contact Parish Office 

Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 
 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  

English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 

FUNERALS ~ FUNERALES 

 Contact Parish Office ~ Póngase en contacto con  

la oficina parroquial (805) 646-4338 
 

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  

Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de lunes a sábado: 

10AM-4PM 

Join us after Mass this week for 
 

 

 

Welcome Visitors & Parishioners 

Coffee, juice, & donuts are available 

 

Extend Hospitality beyond our 

Parish 

Family to Family 
Preparing and serving hot meals 

to hungry neighbors 

on Ventura Avenue 

Wednesday, October 23, 2024 
(the 4th Wednesday of each month.) 

303 N. Ventura Ave. 

Ventura, CA 

Next to Catholic Charities 
Call the parish office for more information and 

Volunteer!!!!!  

(805) 646-4338 

You are needed and appreciated 

OCTOBER IS THE MONTH OF THE ROSARY 

Rosario en Español 

Lunes y Martes 
A las seis de la tarde 

Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays after the 9am mass 



29th Sunday in Ordinary Time  29º Domingo del Tiempo Ordinario  

REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 

First Reading: The prophet Isaiah sees how suffering can 

have a positive outcome. How do you help family mem-

bers or friends who are struggling?  

Second Reading:  The author of Hebrews encourages us 

to be confident in asking for “timely help” from the Lord. 

In what ways do you need the Lord’s help today?   

Gospel:   Jesus teaches James and John that humility and 

service to others is what defines greatness in the kingdom 

of God. How might you be of service to a friend or co-

worker this week?    

A REFLEXIONAR Y RESPONDER  

Primera Lectura: El profeta Isaías ve cómo el sufrimiento 

puede tener un resultado positivo. ¿Cómo ayudas a los 

familiares o amigos que están luchando?  

Segunda Lectura:  El autor de hebreos nos anima a tener 

confianza en pedir "ayuda oportuna" del Señor. ¿De qué 

maneras necesitas la ayuda del Señor en la actualidad?   

Evangelio:  Jesús enseña a Santiago y Juan que la humil-

dad y el servicio a los demás es lo que define la grandeza 

en el reino de Dios. ¿Cómo podrías ser útil a un amigo o 

compañero de trabajo esta semana?     

Readings for the week of October 20, 2024 

Domingo: Is 53, 10-11/Sal 32, 4-5. 18-19. 20. 22. (22)/ 

  Heb 4, 14-16/Mc 10, 35-45 o 10, 42-45   

Lunes:  Ef 2, 1-10/Sal 99, 1-2. 3. 4. 4-5/Lc 12, 13-21  

Martes:  Ef 2, 12-22/Sal 84, 9-10. 11-12. 13-14/Lc 12, 35-38  

Miércoles: Ef 3, 2-12/Sal 11, 2-3. 4. 5-6/Lc 12, 39-48  

Jueves:  Ef 3, 14-21/Sal 32, 1-2. 4-5. 11-12. 18-19/Lc 12, 

  49-53  

Viernes:  Ef 4, 1-6/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 12, 54-59  

Sábado:  Ef 4, 7. 7-16/Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5/Lc 13, 1-9  

Domingo siguiente: Jr 31, 7-9/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6 (3)/Heb  

  5, 1-6/Mc 10, 46-52 

Observances for the week of October 20, 2024 

Sunday:  World Mission Sunday 

Tuesday: St. John Paul II, Pope  

Wednesday: St. John of Capistrano, Priest  

Thursday: St. Anthony Mary Claret, Bishop  

Next Sunday: 30th Sunday in Ordinary Time 

INSPIRATION FOR THE WEEK 

Do you want to be like Christ? Pray for a servant’s heart, 
for hands that never tire of giving, for arms that hold oth-
ers up. Pray for feet strong enough to walk the path of a 
servant, in the footsteps of the one who came not to be 
served but to serve. 

INSPIRACIÓN DE LA SEMANA 

¿Quieres ser como Cristo? Ora por el corazón de un siervo, 

por manos que nunca se cansan de dar, por brazos que sostie-

nen a los demás. Ora por pies lo suficientemente fuertes como 

para caminar por el camino de un siervo, siguiendo los pasos 

de aquel que no vino a ser servido, sino a servir. 

Las conmemoraciones de la semana del 20 de octubre de 2024 

Domingo: Domingo de la misión mundial  

Martes:  San Juan Pablo II, papa  

Miércoles: San Juan de Capistrano, sacerdote  

Jueves:  San Antonio María Claret, obispo  

Domingo siguiente: 30º Domingo del Tiempo Ordinario 

Las lecturas de la semana del 20 de octubre de 2024 

Domingo: Is 53, 10-11/Sal 32, 4-5. 18-19. 20. 22. (22)/ 

  Heb 4, 14-16/Mc 10, 35-45 o 10, 42-45   

Lunes:  Ef 2, 1-10/Sal 99, 1-2. 3. 4. 4-5/Lc 12, 13-21  

Martes:  Ef 2, 12-22/Sal 84, 9-10. 11-12. 13-14/Lc 12, 35-38  

Miércoles: Ef 3, 2-12/Sal 11, 2-3. 4. 5-6/Lc 12, 39-48  

Jueves:  Ef 3, 14-21/Sal 32, 1-2. 4-5. 11-12. 18-19/Lc 12, 

  49-53  

Viernes:  Ef 4, 1-6/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 12, 54-59  

Sábado:  Ef 4, 7. 7-16/Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5/Lc 13, 1-9  

Domingo siguiente: Jr 31, 7-9/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6 (3)/Heb  

  5, 1-6/Mc 10, 46-52 

 
 
 
 
 
 
 
 

Help a friend or family member 

this week. 



 

 

 

 
 
 

Available in the Parish Office During Business Hours 
Office hours are 9:30—1:30 pm Monday—Friday 

Help out and have fun while doing it! 
There will be volunteers after mass to give you a chance 

To Volunteer your time & talent. 



 
Interested in learning more about the Catholic faith? 

¿Interesado en ser católica o le gustaría aprender más sobre el catolicismo? 

Ofrecemos reuniones mensuales a la 1pm los domingos. 
Contact Aina Yates for more information and if you need childcare. 

Comuníquese con Aina Yates para obtener más información y si necesita cuidado infantil. 

(805) 646-4338 x111 or email aina@stacojai.org 

A note from Father Kirk Una nota del padre Kirk 

11AM in English 
The Sabbath & the Release of our Bondage from 

Modern Day Pharaohs 

Brian Campos, Presenter 

1PM en Español 

Maria y Los Santos 

Laura Duran, Presenter 

12/8/24 The Spirituality of Our Life’s Journey Fr. Peter Los Sacramentos Raul Vasquez 

1/5/25 Artificial Intelligence 

and Catholic Morality – A Reprise 

John Clark Levin La Oracion Mayerling Villaroel 

 

2/2/25 Breaking Open the Liturgical Calendar  Phil & Mary Nelson Ministerios 

de la Iglesia 

Flora Ponce 

 

3/2/25 The Eucharist Fr. Manny 

 

Vivir en Cristo Luis Hernandez y 

Jose Martinez 

4/6/25 The Brain’s Relationship With God Allan Doane Bienaventuranzas Odalisca Villaroel 

Back in 2001 when I was in the process of discerning a 
vocation to religious life, I attended a ‘come and see’ 
weekend hosted by the Augustinians in San Diego. I 
had the opportunity to spend two nights with the   
friars who were ministering at St. Augustine High 
School and to see the work the Augustinians were  
doing at nearby St. Patrick’s Parish and School. The 
great surprise for me that weekend was the ‘outside 
the box’ ministry being done at Villa Nueva, a 300+ 
unit complex of low-income housing the Augustinians 
built and managed for several decades, and at Casa 
Hogar La Gloria—the home for abandoned children in 
Tijuana we continue to serve. It was these two  
ministries that ‘sealed the deal’ for me. I wanted to be a 
part of a group that had a missionary spirit as part of 
its charism. This weekend we celebrate World Mission 
Sunday, and we are all reminded to think about the 
hundreds of ways that thousands of Catholics  
worldwide show the face of Jesus to those they serve. 
We are also invited to financially support this  
remarkable outreach of the Universal Church. I pray 
you will be as generous as you can in responding to 
this appeal. 
 
God’s peace, 
Fr. Kirk 

En 2001, cuando estaba en el proceso de discernir una 
vocación a la vida religiosa, asistí a un fin de semana de 
“ven y verás”; organizado por los agustinos en San  
Diego. Tuve la oportunidad de pasar dos noches con los 
frailes que ministraban en la escuela secundaria St.  
Augustine y de ver el trabajo que los agustinos  
estaban haciendo en la cercana parroquia y escuela St.  
Patrick. La gran sorpresa para mí ese fin de semana fue 
el ministerio “fuera de lo común”; que se estaba llevando 
a cabo en Villa Nueva, un complejo de más de 300  
unidades de viviendas para personas de bajos ingresos 
que los agustinos construyeron y administraron durante 
varias décadas, y en la Casa Hogar La Gloria, el hogar de 
niños abandonados en Tijuana seguimos atendiendo. 
Fueron estos dos ministerios los que “sellaron el trato” 
para mí. Quería ser parte de un grupo que tuviera un 
espíritu misionero como parte de su carisma. Este fin de 
semana celebramos el Domingo Mundial de las Misiones 
y se nos recuerda a todos que pensemos en las cientos de 
maneras en que miles de católicos en todo el mundo 
muestran el rostro de Jesús a aquellos a quienes sirven. 
También estamos invitados a apoyar financieramente 
este notable alcance de la Iglesia Universal. Ruego que 
seas tan generoso como puedas al responder a este  
llamamiento. 
Paz y bien, 
P. Kirk 



Recent Losses 

If your loved one passed away this past year, 

November 1, 2023 to November 1, 2024 

Give their names to volunteers who are 

collecting names after mass this Sunday, 

the 20th for a scroll which will be visible beside 

the altar. 

(October 24 is the last day to get the names in to be 

included on the scrolls) 

These names will be read during the All 

Souls’ Day Bilingual Mass. 

All our Beloved Dead will be prayed for during 

the mass. 

November 2, 2024 

St. Thomas Aquinas Church, Ojai 
Will celebrate All Souls Day on Saturday, November 2, 2024, at 7pm 

Flores 
Se le invita a traer una flor por cada persona que 

desee recordar durante la misa, mientras se dicen 

los nombres del pergamino. 

Al final de la lectura de los nombres, también se le 

invitará a traer otras flores que haya traído para 

recordar a otros seres queridos. 

Flowers 

You are invited to bring a flower for each 

person you wish to remember during the mass 

as the names from the scroll are called.  

At the end of the calling of names you will also 

be invited to bring other flowers you may have 

brought to remember other loved ones. 

For the Month of October, 
there will be a book in the chapel 

in which to write the names of loved ones 

who have passed away. 

(There is no time limit as to when they passed) 
“All Souls’ Day” envelopes will be next to the book available 

for donations 

Durante el mes de octubre, 
habrá un libro en la capilla 

en el que se podrán escribir los nombres de los 

seres queridos que hayan fallecido. 
(No hay límite de tiempo en cuanto a cuándo fallecieron) 

Al lado del libro habrá sobres con el lema “Día de los Difuntos”, 

disponibles para donaciones 

Pérdidas recientes 

Si su ser querido falleció el año pasado, 

1 de noviembre de 2023 

al 1 de noviembre de 2024  

Dé sus nombres a los voluntarios que estarán 

recolectando nombres después de la misa de este 

domingo 20 para un pergamino que estará visible 

junto al altar. 
(El 24 de octubre es el último día para entregar los 

nombres que se incluirán en los pergaminos)  

Estos nombres se leerán durante la misa 

bilingüe del Día de los Difuntos. 
Se rezará por todos nuestros amados muertos durante 

la misa. 

Day of the Dead Altar 

Will be set up in the vestibule for All Souls’ Day Mass. 

You may bring a picture of your deceased loved one to mass and place it on the altar. 

The Day of the Dead altar will be decorated with bright orange marigold flowers reminding us that life on 

earth is temporary, candles representing light, faith, and hope, and water as a source of life and purity. 

 



STAFF AND SERVICES 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Parish Office/Bookkeeper, Kathleen Lansing (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Administrative Assistant, Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Religious Education, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bulletin Editor, Virginia Aguirre (805) 646-4338 x101 bulletin@stacojai.org 

Facilities & Grounds, Mario Ramirez (805) 646-4338 x106 office@stacojai.org 

Finance  & Facilities Manager, Joe Sigel  joesigel@gmail.com 

Bereavement  (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Communion to the Sick, Steve Barrack (805) 646-4338 x101 stephenpbarrack@gmail.com 

St. Vincent de Paul (805) 646-4338 x104 Leave a message to be returned 

Food Pantry (805) 646-4338 x112 Leave a message to be returned 

DID YOU KNOW?  

Tomar fotografías o videos de un menor sin permiso 

¿Qué se puede hacer si una persona está tomando fotografías 

de un menor en un lugar público? Aunque es legal que una 

persona pueda tomar fotografías o videos en un lugar públi-

co, a veces hay circunstancias atenuantes que requieren que 

los adultos presten más atención. ¿La persona que toma las 

fotografías está actuando de manera sospechosa, enfocán-

dose solo en niños menores, por ejemplo, o haciendo zoom 

en áreas específicas del cuerpo de sus sujetos? ¿Están ron-

dando grupos de niños sin ninguna razón aparente para es-

tar allí? Si tiene inquietudes, hable. Pregunte por qué se están 

tomando las fotos o si la persona está dispuesta a eliminar las 

imágenes de su hijo. A partir de ahí, puede decidir si necesita 

involucrar a las autoridades. Para obtener más información, lea el 

artículo de VIRTUS® en inglés, “When People Take Photos &Videos of 

Minors Withou Permision”  (Cuando las personas toman fotos y videos 

de menores sin permiso en lacatholics.org/did-you-know/.Lea el artículo 

de VIRTUS® en inglés, “When People Take Photos and Videos of Mi-

nors Without Permission” (Cuando las personas toman fotos y videos de 

menores sin permiso) aquí. 

October 19-20 

Taking pictures or videos of a minor without permission 

What can be done if a person is taking pictures of a minor 

in a public place? Although it is legal that a person can take 

pictures or videos in a public place, there are sometimes 

extenuating circumstances that require adults to pay more 

attention. Is the person taking photos acting suspiciously — 

focusing on only minor children, for example, or zooming 

in on specific body areas of their subjects? Are they hover-

ing around groups of children with no seeming reason for 

being there? If you have concerns, speak up. Ask why the 

photos are being taken, or if the person is willing to delete 

the images of your child. From there, you can decide if you 

need to get the authorities involved. For more information, 

read the VIRTUS® article “When People Take Photos and 

Videos of Minors Without Permission” at lacatholics.org/

did-you-know/.Read the VIRTUS® article “When People 

Take Photos and Videos of Minors Without Permission” 

here. 

!You can easily give your weekly donation 

using online giving at  

onlinegiving@stacojai.org! 

It’s Super Easy!!! 

SABÍAS 

¡Puedes hacer tu donación 

semanal fácilmente 

usando la función de donaciones en línea en 

onlinegiving@stacojai.org! 
¡¡¡Es súper fácil!!! 

mailto:joesigel@gmail.com
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf
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https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf
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https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2024/09/Oct-19-20-Photos.pdf

